
 

 
 

 



 בס"ד

Reb Pinchas of Koretz 
Imrie Pinchas 

7th of Adar- 'אדר ז  
Siman #126 

Since the lot fell in Adar, he rejoiced, not knowing that on 
the 7th of Adar, Moshe passed away and was born. (Megillah 
13:3) 

ן  יוָּ נָּפַל כִּ אֲדָר הַגּוֹרָל שֶׁ מַח, בַּ ז' ידַָע וְלֹא שָׂ בְּ שֶׁ  
אֲדָר ה מֵת בַּ 3 יג, )מגילה וְנוֹלָד. משֶׁ ) 

In the name of the Rabbi, of blessed memory: It is difficult to 
understand why the Gemara elaborates on this, for he (Haman) 
knew that Moshe died on that day, only that he did not know 
about his birth. 

ם  ה ז"ל, הָרַב בְּשֵׁ קָשֶׁ ה דְּ בּוֹ, הַגְּמָרָא מַאֲרִיכָה לָמָּ  
מֵת ידַָע זהֶ הֲרֵי ה דְּ ידָה רַק בּוֹ, משֶׁ ידַָע לֹא מֵהַלֵּ . 

Furthermore, what is the advantage that he was born on that 
day, since afterward, he passed away on it? 

עֲלָה מַה וְעוֹד,  נּוֹלַד הַמַּ יוָּן בּוֹ, שֶׁ אַחַר כִּ בּוֹ מֵת כָּךְ שֶׁ ? 

And he explained that the meaning is as follows: It is stated in 
the Zohar (Tikkunei Zohar 114b, 30) that there is an extension 
of Moshe in every generation. 

הָכִי וְאָמַר  א פֵּרוּשׁוֹ, דְּ אִיתָּ זֹּהַר דְּ  ל( קיד, )תיקו"ז בַּ  
י טוּתָא כִּ ה אִתְפַּשְׁ משֶׁ כָל דְּ רָא בְּ רָא דָּ וְגוֹ וְדָּ '. 

And this is so, that even though Moshe passed away on the 7th 
of Adar, nevertheless, afterward he was born, and he exists in 
reality in every generation. 

 
ז' אַף וְזהֶ, בְּ אֲדָר שֶׁ ה, מֵת בַּ אַחַר הֲרֵי מָקוֹם מִכָּל משֶׁ  
צִיאוּת וְישְֵׁנוֹ נוֹלַד, כָּךְ מְּ כָל בַּ רָא בְּ דָּ . 

By the Rabbi, they would fast [on the 7th of Adar] for half the 
day because Moshe passed away (see Chok L'Yisrael, Tikkunim 
176:3), and afterward, they would eat because Moshe was born. 

 
אֲדָר[ ]ז' מִתְעַנִּין הָיוּ הָרַב אֵצֶל ת לְפִי הַיּוֹם חֲצִי בַּ מֵּ שֶׁ  
ה רָאֵל חוֹק )עַיֵּן משֶׁ קּוּניִם לְישְׂ כָּךְ וְאַחַר ג(, תקפ, תִּ  

נוֹלַד לְפִי אוֹכְלִים ה שֶׁ משֶׁ . 
Another version:  ח אַחֵר נסָּ : 
Our Sages said (Megillah 13:3) regarding the casting of 
Haman’s lot that he did not know that on the day Moshe passed 
away, he was also born. 

 
לַת ג( יג, )מְגִלָּה חֲזַ"ל אָמְרוּ הַפָּ הָמָן, הַפּוּר בְּ לֹּא דְּ שֶׁ  
יּוֹם ידַָע בַּ ת שֶׁ מֵּ ה[ שֶׁ נוֹלַד ]משֶׁ . 

But the opposite should have been said— that on the 7th he was 
born and on the 7th he passed away. 

כָּא  ז' לְמֵימַר, לֵיהּ הוּא וְאִיפְּ בְּ מֵת וּבְז' נוֹלַד שֶׁ . 

However, the idea is that Moshe extends until six hundred 
thousand (Tikkunei Zohar 114:6). 

 
ה הָעִניְןָ, אַךְ משֶׁ ט שֶׁ ים עַד מִתְפַּשֵּׁ שִּׁ קּוּניֵ רִבּוֹא שִׁ )תִּ  

6 קיד, זהַֹר ). 
Therefore, they said in the Gemara (Shabbat 130a), "Moshe, you 
have spoken well," meaning that Moshe's aspect extends into 
each and every person. 

 
גְּמָרָא אָמְרוּ וְלָכֵן ה כ( קל, )שבת בַּ פִיר "משֶׁ שָׁ  

," חִינתַ קָאָמַרְתְּ בְּ ה שֶׁ ט משֶׁ כָל מִתְפַּשֵּׁ וְאֶחָד אֶחָד בְּ . 

And this is what Haman did not know— that on the day Moshe 
passed away, he was immediately reborn in the secret of ibur 
(spiritual impregnation). 

 
יוֹם הָמָן, ידַָע לֹא וְזהֶ בְּ ת שֶׁ מֵּ כֶף שֶׁ בְּסוֹד נוֹלַד תֵּ  

 .הָעִבּוּר

But this he did know— when Moshe was born physically.  ן, גַּם ידַָע זהֶ אֲבָל מִיּוּת נוֹלַד אֵימָתַי כֵּ גַשְׁ בְּ . 
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[NOTE Summary:​
The Gemara (Megillah 13b) relates that when Haman’s lot fell in Adar, he rejoiced, knowing that Moshe 
Rabbeinu passed away on the seventh of Adar. Yet he did not know that Moshe was also born on that very day. 
Rabbi Pinchas of Koretz explains that the Gemara’s elaboration is precise. Haman certainly knew that Moshe 
died on that day. What he failed to grasp was not merely the historical fact of Moshe’s birth, but its ongoing 
spiritual meaning. 

The Zohar (Tikkunei Zohar 114b) teaches that there is an extension of Moshe in every generation. Moshe is 
not only a historical figure; he is a continuous spiritual presence. Therefore, even though Moshe passed away 
on the seventh of Adar, he was “born” again—meaning that his soul-force continues to manifest within the 
Jewish people. 

This is reflected in the custom that the Rabbi would fast half the day on the seventh of Adar in mourning for 
Moshe’s passing, and afterward eat in celebration of his birth. The day contains both concealment and renewal. 
The passing is real, yet the rebirth is equally real. 

A deeper version of the teaching explains that Moshe extends until six hundred thousand, corresponding to the 
root-souls of Israel (Tikkunei Zohar 114:6). Thus when the Gemara states (Shabbat 130a), “Moshe, you have 
spoken well,” it implies that Moshe’s aspect exists within every individual. Haman did not know that on the 
very day Moshe “passed away,” he was immediately reborn through ibur, spiritual impregnation, within the 
souls of Israel. Physical birth and death he could understand. Spiritual continuity he could not. 

Haman rejoiced at apparent loss. He did not perceive that Moshe’s essence is indestructible and perpetually 
renewed within the people. 

Practical Takeaway:​
There are moments in life that feel like endings—loss of clarity, loss of leadership, loss of inspiration. From a 
superficial perspective, something has “died.” Rabbi Pinchas teaches that in the realm of holiness, authentic 
spiritual forces do not simply disappear. They re-emerge in new vessels. 

The quality of Moshe—clarity of emunah, humility, and transmission of Torah—exists in every Jew. When 
one source seems to fade, the spark awakens elsewhere. The task is to recognize that the passing of one form 
may signal the rebirth of the same light within oneself. 

Rather than despair at concealment, one must ask: where is Moshe being reborn now? Often the answer is that 
the spark demands activation within one’s own heart. 

Chassidic Story:​
It is told that after the passing of a revered tzaddik, the chassidim were distraught. They felt orphaned and 
directionless. A student of Rabbi Pinchas of Koretz remarked that if Moshe exists in every generation, then 
leadership and clarity do not vanish; they shift form. 
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Years later, one of the simplest chassidim, previously unnoticed, began offering words of encouragement and 
clarity that sustained the community. When asked where he found such strength, he answered that after the 
Rebbe’s passing, he realized that waiting for another Moshe externally was futile. Instead, he prayed that the 
“Moshe within” be awakened. 

In that quiet awakening, the community found renewed direction. What Haman could not understand was 
revealed: Moshe’s death is never final. The light passes through concealment only to be reborn in living souls. 

END NOTE] 

Siman #127 
In the name of the Rabbi, of blessed memory: Why did 
Haman know the day of Moshe's passing but not the day of his 
birth? (See Megillah 13:3). 

ם  שֵׁ ה ,ז"ל הָרַב בְּ יתָה יוֹם לָמָּ וְיוֹם הָמָן ידַָע הַמִּ  
ידָה ג יג, מְגִלָּה )עַיֵּן ידַָע? לֹא הַלֵּ ). 

For the day of death, we derive from Scripture: "And the people 
ascended on the tenth of the month"— count back three days 
retroactively, etc. 

 
יתָה הַמִּ רָא: ילְָפִינןַ דְּ יוֹ"ד עָלוּ "וְהָעָם מִקְּ בַּחדֶֹשׁ", בְּ  

פְרֵעַ לְג' מֵהֶם צֵא וְגוֹ לַמַּ '. 

Whereas the day of birth is derived from a Midrash: "Today, the 
days have been fulfilled, etc." (Rashi on Sotah 13a). 

 
אֵין ן מַשֶּׁ ידָה, יוֹם כֵּ א: הוּא הַלֵּ רָשָׁ ימַָי מָלְאוּ "הַיּוֹם מִדְּ  
א יג, סוֹטָה )לְרַש"י וְגוֹ'" ). 

And a Midrashic derivation he did not know, for it is not 
explicitly written in the Torah. 

לֹּא ידַָע, לֹא וּדְרָשׁ  הֶדְיאָ כָּתוּב שֶׁ בַּתּוֹרָה בְּ . 

Siman #128 
Further, in the name of the Rabbi, of blessed memory, he 
asked: Since Haman’s main joy was because Moshe had died 
(see Megillah 13:3), he should have chosen the 7th of Adar and 
not the 13th. 

 
ם עוֹד שֵׁ ה: ז"ל, הָרַב בְּ הִקְשָׁ יוָן שֶׁ ר כֵּ עִקַּ מְחַת שֶׁ שִׂ  
ת מִשּׁוּם הָיהָ הָמָן מֵּ ה שֶׁ לוֹ הָיהָ ג(, יג, מְגִלָּה )עַיֵּן משֶׁ  

אֲדָר ז' לִבְרוֹר י"ג וְלֹא בַּ . 

And he answered: Every person has seven surrounding spiritual 
energies (Makifin), and after his passing, each day one of these 
Makifin departs from him (see Ta’amei HaMelavim by the 
Chalil, Parashat Vayechi). 

 
כָל וְתִירֵץ, יפִין, ז' לוֹ ישֵׁ אָדָם דְּ מִיתָתוֹ וְלְאַחַר מַקִּ  

כָל לֵּק יוֹם בְּ נּוּ מִסְתַּ יף מִמֶּ לָוִים טַעֲמֵי )עַיֵּן אֶחָד מַקִּ הַמְּ  
ת לְהַחֲלִי"ל רָשַׁ וַיחְִי פָּ ). 

Thus, for seven days, the Makifin still remain. Therefore, he 
waited until the 13th of Adar, when all the Makifin of Moshe 
had completely left this world, etc. 

 
עַד נמְִצָא יפִין ישֵׁ ימִָים ז' שֶׁ ין לָכֵן עֲדַיןִ, מַקִּ עַד הִמְתִּ  

כָּלוּ י"ג, יוֹם יפִין כָּל שֶׁ קִּ ל הַמַּ ה שֶׁ הַזֶּה מֵעוֹלָם משֶׁ  
 .'וְגוֹ

And he, of blessed memory, said that Rabbi Chaim Krasner, of 
blessed memory, also said this, and concluded that with this, the 
difficulty of what the Rosh wrote (Megillah 6:6) is resolved. 

 
גַּם ז"ל, הוּא וְאָמַר י שֶׁ אמר זִ"ע קְרַאסְנרֵ חַיִּים רַבִּ  
בָר בָזהֶ וְסִיֵּם זהֶ, דָּ תַב מַה מְתוּרָץ דְּ כָּ )מְגִלָּה הָראֹשׁ שֶּׁ  
6, 6 ). 
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That Rabbeinu Tam did not know why we fast on the 13th, since 
the fast of Mordechai and Esther was in Nisan, see there. 

 
לֹּא ינוּ ידַָע שֶׁ ם רַבֵּ ה תָּ יוֹם מִתְעַנִּין לָמָּ הֲרֵי י"ג, בְּ  

עֲניִת כַי תַּ ר מָרְדְּ ניִסָן, הָיתְָה וְאֶסְתֵּ עַיֵּ"שׁ בְּ . 
And according to this, it is resolved that the primary Yahrzeit of 
Moshe is seven days after his passing. 

 
זהֶ מְתוּרָץ, וּלְפִי"ז ר דְּ ל הַיָּא"צ עִקַּ ה שֶׁ ז' משֶׁ ימִָים בְּ  
לְּקוּתוֹ אַחַר הִסְתַּ . 

Siman #128 
In the name of the Rabbi, of blessed memory, he said, Rabbi 
Binyamin Ze’ev, of blessed memory  ם שֵׁ י ז"ל הוּא אָמַר ז"ל, הָרַב בְּ נְימִָין ]רַבִּ זְאֵב בִּ ], 

the reason why the 7th of Adar always falls during Parashat 
Tetzaveh. 

ז' טַעַם  מִיד חַל אֲדָר שֶׁ ת תָּ רָשַׁ פָּ צַוֶּה בְּ תְּ . 

For it is stated (Zohar III, 36:30) that because Moshe said, 
"Erase me now from Your book," 

 
א אִיתָּ בִיל ל(, למו, ח"ג )זהַֹר דְּ בִּשְׁ אָמַר שֶׁ ה שֶׁ משֶׁ  

פְרְךָ נאָ "מְחֵניִ מִסִּ ", 
his name was not mentioned in Parashat Tetzaveh,  מוֹ נזִכַּר לֹא ת שְׁ רָשַׁ פָּ צַוֶּה בְּ תְּ , 

and therefore, the day of his passing falls in Parashat Tetzaveh.  ְת מִיתָתוֹ יוֹם חַל וּלְכָך רָשַׁ פָּ צַוֶּה בְּ תְּ . 

And he, of blessed memory, said that from this, it is implied 
that the primary observance is in the first Adar. 

זֶּה ז"ל, הוּא וְאָמַר  מִּ מָע שֶׁ ר מַשְׁ הָעִקָּ אֲדָר הוּא שֶׁ בַּ  
 .רִאשׁוֹן
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